See the notice on TED website

441222-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybos darbai — Sanierung Oberschule "Johann Wolfgang von Goethe" - 01809
Heidenau - Mehrzweckraum (MZR) mit Verbinder

OJ S 121/2026 26/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stadtverwaltung Heidenau

E. pastas: vergabestelle@heidenau.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Sanierung Oberschule "Johann Wolfgang von Goethe" - 01809 Heidenau -
Mehrzweckraum (MZR) mit Verbinder
Apradymas: Sanierung Oberschule "Johann Wolfgang von Goethe" - 01809 Heidenau -
Mehrzweckraum (MZR) mit Verbinder
Proceduros identifikatorius: 019ec96e-847b-4478-96b9-a49940e54323
Vidaus identifikatorius: 51.10.05.80/20021/40.34-1
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Die Bieter haben sich von der Vollstandigkeit der ihnen
Uberlassenen Unterlagen zu Uberzeugen. Bei Unvollstandigkeit der Unterlagen haben sie den
AG unverzuglich elektronisch darauf hinzuweisen. Enthalten die EU-Bekanntmachung, die
Vergabeunterlagen und/oder die sonstigen Unterlagen nach Auffassung des Bieters
Unklarheiten, die das Angebot beeinflussen kdnnten, so hat der Bieter den AG umgehend
darauf hinzuweisen. Gleiches gilt im Hinblick auf eventuell bestehende Widerspruche in den
Unterlagen sowie fur den Fall, dass der Bieter der Auffassung ist, dass die Unterlagen gegen
geltendes Recht verstolRen. Entsprechende Hinweise hat der Bewerber Uber die
Vergabeplattform dem AG anzuzeigen. Die Auftragsausflihrung erfolgt im Rahmen des
veroffentlichten Bauablaufplanes.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Ernst-Thalmann-Stralie 22
Miestas: Heidenau
Pasto kodas: 01809
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
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Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu - Richtlinie 2014/24/EU

Taikoma tarpvalstybiné teise: Es gelten die nationalen Vorschriften Deutschlands.

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 6
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 6

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas, PraneSimas
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gem. §§ 123, 124 GWB ist in den Ausschreibungsunterlagen enthalten.
Der Bieter hat in Form einer Eigenerklarung zur Eignung (siehe Formblatt) zu erklaren, dass
die Befahigung zur Berufsausubung besteht, keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgriinde vorliegen, der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben
nachkommen wird sowie eine Mitgliedschaft bei einer Berufsgenossenschaft und
Versicherungen in entsprechender Hohe bestehen. Praqualifizierte Unternehmen flihren den
Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Die im Praqualifikationsverzeichnis
hinterlegten Referenzobjekte missen mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sein. Bei
Einsatz von Nachunternehmen ist nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" vorzulegen und Referenzen einzureichen. Die eingereichten Referenzobjekte
mussen mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sein. Bei Einsatz von
Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese
abzugeben. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter
der diese in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. gefuhrt
werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der
Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch die Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufligen. Die Angaben sind gemaf § 6a EU Abs. 2 VOB /A zu machen.
Die im Praqualifikationsverzeichnis hinterlegten Referenzobjekte missen mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sein.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0930
Pavadinimas: Los 9.30 Trockenbau MZR
AprasSymas: Los 9.30 Trockenbau MZR: Im Zuge der Sanierung und Umgestaltung eines
Mehrzweckraums mit zugehorigen Sanitar-, Klichen- und Nebenbereichen werden
Trockenbau-, Decken-, Damm- und Tischlerarbeiten ausgeschrieben. Die Leistungen
umfassen die Herstellung neuer Trockenbaukonstruktionen, brandschutztechnische
Ertichtigungen, akustische Dachbekleidungen, Dammmalnahmen an Kellerdecke sowie die
Lieferung und Montage von Innentliren. Herzustellen sind: - 89 m? GKBI-Trennwande +
Vorsatzschalen - 7 m Stahl-UK als Vorsatzwand - ca. 65 m? Weitspanntrager - 38 m?
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ertichtigen TB-Brandschutzdecke - 341 m? Akustikdecke HWL Hbhe bis ca. 8 m - 150 m?
Steinwolle + Holzwolle-Mehrschichtplatte - Kellerdeckenddmmung - 11 Stick Innentiren mit
SUZ bzw. SEZ

Vidaus identifikatorius: LOT-0930

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Ernst-Thalmann-Stralte 22
Miestas: Heidenau
Pasto kodas: 01809
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019ec96e-847b-4478-96b9-
a49940e54323/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019ec96e-847b-4478-96b9-
a49940e54323/zustellweg-auswaehlen
AprasSymas: Das Angebot ist auf elektronischem Weg Uber die Vergabeplattform mit allen
erforderlichen und zutreffenden Formblattern einzureichen. Der Bieter muss zu erkennen sein.
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 70 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
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Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nach Ermessen des Kaufers konnen einige fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden. Zusatzliche Informationen: Der AG
wird die fristgerecht eingegangenen Angebote auf Vollstandigkeit, fachliche und rechnerische
Richtigkeit prifen, § 56 Abs. 1 VgV. Soweit sich daraus ergibt, dass Angebote unvollstandig
sind, behalt sich der AG das Recht vor, die betroffenen Bieter nach pflichtgemalkem Ermessen
aufzufordern, die entsprechenden Unterlagen innerhalb einer kurzen, fur alle Bieter
einheitlichen Frist (Nachforderungsfrist) nachzureichen (§ 56 Abs. 4 VVgV). Die Aufforderung
zur Nachreichung von Unterlagen erfolgt nur fur fristgerecht abgegebene Angebote. Erfolgt
keine Nachforderung, werden unvollstandige Angebote ausgeschlossen, § 57 Abs. 1 Nr. 2
VgV. Das Recht zur Nachforderung von Unterlagen begrindet indes keine Verantwortung des
AG flr die Vollstandigkeit der Angebote. Haftungsanspriiche aus einer fahrlassig versaumten
Nachforderung von Unterlagen sind ausgeschlossen. Jeder Bieter bleibt fur die Vollstandigkeit
seines Angebots allein verantwortlich. Liegen dem AG die geforderten Unterlagen und
Informationen auch nach Ablauf der Nachforderungsfrist nicht vor, wird das Angebot vom
Vergabeverfahren ausgeschlossen, vgl. § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerische Haftung mit bevollmachtigtem Vertreter

Finansinés sglygos: gemaf § 16 VOB/B in der aktuellen Fassung

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Stadtverwaltung Heidenau
Informacija apie perzidros terminus: siehe Erlauterungen zum Nachprifungsverfahren (in den
Vergabeunterlagen vorhanden)
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadtverwaltung
Heidenau
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Stadtverwaltung Heidenau

5.1. Pirkimo dalis: LOT-1130
Pavadinimas: Los 11.30 Fliesen MZR
AprasSymas: Los 11.30 Fliesen MZR: Im Zuge der Sanierung und Umgestaltung eines
Mehrzweckraums mit Kiichen-, Sanitar-, Umkleide- und Nebenbereichen werden Fliesen- und
Abdichtungsarbeiten ausgeschrieben. Die Leistungen umfassen die Untergrundvorbereitung
und Instandsetzung bestehender Flachen, die Ausfuhrung von Verbundabdichtungen in
Feucht- und Nassbereichen sowie die Lieferung und Verlegung keramischer Wand- und
Bodenfliesen. Herzustellen sind: - 110 m? Wandfliesen - 120 m? Bodenfliesen + Untergrund
Aufbereitung, Bestand - ca. 90 m? Verbundabdichtung in Ausgabektiche an Wand u. Boden -
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240 m elastische Silikonfugen - flachenbundig eingebaute Spiegel - 1,5 m x 1,2 m integrierte
Sauberlaufmatte
Vidaus identifikatorius: LOT-1130

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Ernst-Thalmann-Stralle 22
Miestas: Heidenau
Pasto kodas: 01809
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiSkai arba iS dalies finansuojamas i$ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019ec96e-847b-4478-96b9-
a49940e54323/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019ec96e-847b-4478-96b9-
a49940e54323/zustellweg-auswaehlen
ApraSymas: Das Angebot ist auf elektronischem Weg lber die Vergabeplattform mit allen
erforderlichen und zutreffenden Formblattern einzureichen. Der Bieter muss zu erkennen sein.
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 70 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
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Papildoma informacija: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen einige fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden. Zusatzliche Informationen: Der AG
wird die fristgerecht eingegangenen Angebote auf Vollstandigkeit, fachliche und rechnerische
Richtigkeit prifen, § 56 Abs. 1 VgV. Soweit sich daraus ergibt, dass Angebote unvollstandig
sind, behalt sich der AG das Recht vor, die betroffenen Bieter nach pflichtgemalkem Ermessen
aufzufordern, die entsprechenden Unterlagen innerhalb einer kurzen, fur alle Bieter
einheitlichen Frist (Nachforderungsfrist) nachzureichen (§ 56 Abs. 4 VVgV). Die Aufforderung
zur Nachreichung von Unterlagen erfolgt nur fir fristgerecht abgegebene Angebote. Erfolgt
keine Nachforderung, werden unvollstandige Angebote ausgeschlossen, § 57 Abs. 1 Nr. 2
VgV. Das Recht zur Nachforderung von Unterlagen begrindet indes keine Verantwortung des
AG flr die Vollstandigkeit der Angebote. Haftungsanspriche aus einer fahrlassig versaumten
Nachforderung von Unterlagen sind ausgeschlossen. Jeder Bieter bleibt fir die Vollstandigkeit
seines Angebots allein verantwortlich. Liegen dem AG die geforderten Unterlagen und
Informationen auch nach Ablauf der Nachforderungsfrist nicht vor, wird das Angebot vom
Vergabeverfahren ausgeschlossen, vgl. § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerische Haftung mit bevollmachtigtem Vertreter

Finansinés sglygos: geman § 16 VOB/B in der aktuellen Fassung

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Stadtverwaltung Heidenau
Informacija apie perzitros terminus: siehe Erlduterungen zum Nachprifungsverfahren (in den
Vergabeunterlagen vorhanden)
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadtverwaltung
Heidenau
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Stadtverwaltung Heidenau

5.1. Pirkimo dalis: LOT-1230
Pavadinimas: Los 12.30 Maler MZR
AprasSymas: Los 12.30 Maler MZR: Im Zuge der Sanierung und Umgestaltung eines
Mehrzweckraums mit Verbinder- Bauwerk werden Maler-, Beschichtungs- und Lackierarbeiten
im Innenbereich ausgeschrieben. Die Leistungen umfassen die Untergrundvorbereitung und
Instandsetzung bestehender Wand- und Deckenflachen, hochwertige Silikatbeschichtungen
auf Putz- und Gipskartonflachen, Lackierarbeiten an Holz- und Stahlbauteilen sowie die
farbliche Gestaltung ausgewahlter Wandbereiche. Herzustellen sind: - 365 m? Putzuntergrund
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prufen - Spachtel- u. Ausbesserungsarbeiten - 395 m? Wandflachen inkl. Laibungen
beschichten - 120 m? Deckenflachen beschichten - 150 m Acrylfugen - Lackierarbeiten
Holztragwerk, Stahlspannglieder etc. Hohe bis ca. 8 m - Sowie Lackierarbeiten an Turen
Vidaus identifikatorius: LOT-1230

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Ernst-Thalmann-Stralte 22
Miestas: Heidenau
Pasto kodas: 01809
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019ec96e-847b-4478-96b9-
a49940e54323/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019ec96e-847b-4478-96b9-
a49940e54323/zustellweg-auswaehlen
AprasSymas: Das Angebot ist auf elektronischem Weg Uber die Vergabeplattform mit allen
erforderlichen und zutreffenden Formblattern einzureichen. Der Bieter muss zu erkennen sein.
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 70 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
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Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nach Ermessen des Kaufers konnen einige fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden. Zusatzliche Informationen: Der AG
wird die fristgerecht eingegangenen Angebote auf Vollstandigkeit, fachliche und rechnerische
Richtigkeit prifen, § 56 Abs. 1 VgV. Soweit sich daraus ergibt, dass Angebote unvollstandig
sind, behalt sich der AG das Recht vor, die betroffenen Bieter nach pflichtgemalkem Ermessen
aufzufordern, die entsprechenden Unterlagen innerhalb einer kurzen, fur alle Bieter
einheitlichen Frist (Nachforderungsfrist) nachzureichen (§ 56 Abs. 4 VVgV). Die Aufforderung
zur Nachreichung von Unterlagen erfolgt nur fur fristgerecht abgegebene Angebote. Erfolgt
keine Nachforderung, werden unvollstandige Angebote ausgeschlossen, § 57 Abs. 1 Nr. 2
VgV. Das Recht zur Nachforderung von Unterlagen begrindet indes keine Verantwortung des
AG flr die Vollstandigkeit der Angebote. Haftungsanspriiche aus einer fahrlassig versaumten
Nachforderung von Unterlagen sind ausgeschlossen. Jeder Bieter bleibt fur die Vollstandigkeit
seines Angebots allein verantwortlich. Liegen dem AG die geforderten Unterlagen und
Informationen auch nach Ablauf der Nachforderungsfrist nicht vor, wird das Angebot vom
Vergabeverfahren ausgeschlossen, vgl. § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerische Haftung mit bevollmachtigtem Vertreter

Finansinés sglygos: gemaf § 16 VOB/B in der aktuellen Fassung

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Stadtverwaltung Heidenau
Informacija apie perzidros terminus: siehe Erlauterungen zum Nachprifungsverfahren (in den
Vergabeunterlagen vorhanden)
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadtverwaltung
Heidenau
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Stadtverwaltung Heidenau

5.1. Pirkimo dalis: LOT-1330
Pavadinimas: Los 13.30 Bodenbelag MZR
Apradymas: Los 13.30 Bodenbelag MZR: Im Zuge der Sanierung und Instandhaltung eines
Mehrzweckraums werden umfangreiche Parkett- und Bodenbelagsarbeiten ausgeschrieben.
Die Leistungen umfassen die Vorbereitung und Schadensanalyse des bestehenden
Parkettbelags, die Erneuerung beschadigter Parkettflachen, die Oberflachenbehandlung sowie
die Herstellung einer Sockelverkleidung zur Verdeckung der Innendammung im
Sockelbereich. Herzustellen sind: - 306 m? Schadens Analyse Parkett, Buche - 306 m?
schleifen + versiegeln Bestands-Parkett - 306 m? Parkettoberflache farblich angleichen - 6 m?
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Fischgratparkett Erneuerung - 2 m? vorgezogene Sanierung einer ehemaligen Bodenluke - 72
m Sockelverkleidung fir Schaumglassockel
Vidaus identifikatorius: LOT-1330

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Ernst-Thalmann-Stralle 22
Miestas: Heidenau
Pasto kodas: 01809
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiSkai arba iS dalies finansuojamas i$ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019ec96e-847b-4478-96b9-
a49940e54323/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019ec96e-847b-4478-96b9-
a49940e54323/zustellweg-auswaehlen
ApraSymas: Das Angebot ist auf elektronischem Weg lber die Vergabeplattform mit allen
erforderlichen und zutreffenden Formblattern einzureichen. Der Bieter muss zu erkennen sein.
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 70 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
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Papildoma informacija: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen einige fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden. Zusatzliche Informationen: Der AG
wird die fristgerecht eingegangenen Angebote auf Vollstandigkeit, fachliche und rechnerische
Richtigkeit prifen, § 56 Abs. 1 VgV. Soweit sich daraus ergibt, dass Angebote unvollstandig
sind, behalt sich der AG das Recht vor, die betroffenen Bieter nach pflichtgemalkem Ermessen
aufzufordern, die entsprechenden Unterlagen innerhalb einer kurzen, fur alle Bieter
einheitlichen Frist (Nachforderungsfrist) nachzureichen (§ 56 Abs. 4 VVgV). Die Aufforderung
zur Nachreichung von Unterlagen erfolgt nur fir fristgerecht abgegebene Angebote. Erfolgt
keine Nachforderung, werden unvollstandige Angebote ausgeschlossen, § 57 Abs. 1 Nr. 2
VgV. Das Recht zur Nachforderung von Unterlagen begrindet indes keine Verantwortung des
AG flr die Vollstandigkeit der Angebote. Haftungsanspriche aus einer fahrlassig versaumten
Nachforderung von Unterlagen sind ausgeschlossen. Jeder Bieter bleibt fir die Vollstandigkeit
seines Angebots allein verantwortlich. Liegen dem AG die geforderten Unterlagen und
Informationen auch nach Ablauf der Nachforderungsfrist nicht vor, wird das Angebot vom
Vergabeverfahren ausgeschlossen, vgl. § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerische Haftung mit bevollmachtigtem Vertreter

Finansinés sglygos: geman § 16 VOB/B in der aktuellen Fassung

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Stadtverwaltung Heidenau
Informacija apie perzitros terminus: siehe Erlduterungen zum Nachprifungsverfahren (in den
Vergabeunterlagen vorhanden)
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadtverwaltung
Heidenau
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Stadtverwaltung Heidenau

5.1. Pirkimo dalis: LOT-1430
Pavadinimas: Los 14.30 Aul3enputz MZR
AprasSymas: Los 14.30 AuRenputz MZR: Im Zuge der denkmalgerechten Sanierung eines
Mehrzweckgebaudes werden AuRenputz-, Stuck- und Malerarbeiten an den Fassaden
ausgeschrieben. Die Leistungen umfassen den Ruckbau geschadigter Putzflachen, die
Untergrundsanierung und Neuherstellung eines hochwertigen Warmedammputzsystems auf
Bestandsmauerwerk, die Restaurierung und Rekonstruktion historischer Stuckelemente sowie
abschlieRende Fassadenbeschichtungen mit mineralischen Silikatfarben. Herzustellen sind: -
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355 m? Fassadenputz Ruckbau + Erneuerung - Musterflachen - 355 m? Aerogel-
Warmedammputzsystem - Denkmalgerechte Anarbeitung an bestehende Sandsteingewande -
Restaurierung u. Rekonstruktion historischer Stuckgesimse

Vidaus identifikatorius: LOT-1430

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Ernst-Thalmann-Stralte 22
Miestas: Heidenau
Pasto kodas: 01809
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019ec96e-847b-4478-96b9-
a49940e54323/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019ec96e-847b-4478-96b9-
a49940e54323/zustellweg-auswaehlen
AprasSymas: Das Angebot ist auf elektronischem Weg Uber die Vergabeplattform mit allen
erforderlichen und zutreffenden Formblattern einzureichen. Der Bieter muss zu erkennen sein.
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 70 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
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Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nach Ermessen des Kaufers konnen einige fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden. Zusatzliche Informationen: Der AG
wird die fristgerecht eingegangenen Angebote auf Vollstandigkeit, fachliche und rechnerische
Richtigkeit prifen, § 56 Abs. 1 VgV. Soweit sich daraus ergibt, dass Angebote unvollstandig
sind, behalt sich der AG das Recht vor, die betroffenen Bieter nach pflichtgemalkem Ermessen
aufzufordern, die entsprechenden Unterlagen innerhalb einer kurzen, fur alle Bieter
einheitlichen Frist (Nachforderungsfrist) nachzureichen (§ 56 Abs. 4 VVgV). Die Aufforderung
zur Nachreichung von Unterlagen erfolgt nur fur fristgerecht abgegebene Angebote. Erfolgt
keine Nachforderung, werden unvollstandige Angebote ausgeschlossen, § 57 Abs. 1 Nr. 2
VgV. Das Recht zur Nachforderung von Unterlagen begrindet indes keine Verantwortung des
AG flr die Vollstandigkeit der Angebote. Haftungsanspriiche aus einer fahrlassig versaumten
Nachforderung von Unterlagen sind ausgeschlossen. Jeder Bieter bleibt fur die Vollstandigkeit
seines Angebots allein verantwortlich. Liegen dem AG die geforderten Unterlagen und
Informationen auch nach Ablauf der Nachforderungsfrist nicht vor, wird das Angebot vom
Vergabeverfahren ausgeschlossen, vgl. § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerische Haftung mit bevollmachtigtem Vertreter

Finansinés sglygos: gemaf § 16 VOB/B in der aktuellen Fassung

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Stadtverwaltung Heidenau
Informacija apie perzidros terminus: siehe Erlauterungen zum Nachprifungsverfahren (in den
Vergabeunterlagen vorhanden)
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadtverwaltung
Heidenau
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Stadtverwaltung Heidenau

5.1. Pirkimo dalis: LOT-1830
Pavadinimas: Los 18.30 Tischler MZR - Akustik
AprasSymas: Los 18.30 Tischler MZR - Akustik: Im Zuge der Sanierung und Umgestaltung
eines Mehrzweckraums werden hochwertige Tischlerarbeiten fur die Herstellung
raumakustisch wirksamer Wandverkleidungen sowie maf3gefertigter Mobeleinbauten
ausgeschrieben. Die Leistungen umfassen die Konstruktion und Montage grofl3formatiger
Akustikwande aus Brettsperrholz-Echtholzelementen einschlieflich statisch erforderlicher
Unterkonstruktionen mit integrierten Turen. Herzustellen sind: - 210 m? Eiche
Akustikwandverkleidung inkl. Anpassungen an Bestand - komplexe Unterkonstruktionen mit
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5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

5.1.11.

5.1.12.

441222-2026

Wandabstand bis 1,30 m - Flachenblndig integrierte Turen - zwei grof3e Sitznischen -
Verkleidung von Klchentresen, Pantrykiiche, Riickgabe u. Schranken
Vidaus identifikatorius: LOT-1830

Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Ernst-Thalmann-Stralle 22

Miestas: Heidenau

Pasto kodas: 01809

Salies administracinis vienetas (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Salis: Vokietija

Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

Bendra informacija

Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

Pirkimo projektas, visiSkai arba iS dalies finansuojamas i$ ES fondy

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba

Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019ec96e-847b-4478-96b9-

a49940e54323/zustellweg-auswaehlen

Pirkimo salygos

Pateikimo salygos:

Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos

Pateikimo adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/019ec96e-847b-4478-96b9-
a49940e54323/zustellweg-auswaehlen

ApraSymas: Das Angebot ist auf elektronischem Weg lber die Vergabeplattform mit allen
erforderlichen und zutreffenden Formblattern einzureichen. Der Bieter muss zu erkennen sein.

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos

Pasitlymy priémimo terminas: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas,

Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 70 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Vidurio

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
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Papildoma informacija: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen einige fehlenden
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden. Zusatzliche Informationen: Der AG
wird die fristgerecht eingegangenen Angebote auf Vollstandigkeit, fachliche und rechnerische
Richtigkeit prifen, § 56 Abs. 1 VgV. Soweit sich daraus ergibt, dass Angebote unvollstandig
sind, behalt sich der AG das Recht vor, die betroffenen Bieter nach pflichtgemalkem Ermessen
aufzufordern, die entsprechenden Unterlagen innerhalb einer kurzen, fur alle Bieter
einheitlichen Frist (Nachforderungsfrist) nachzureichen (§ 56 Abs. 4 VVgV). Die Aufforderung
zur Nachreichung von Unterlagen erfolgt nur fir fristgerecht abgegebene Angebote. Erfolgt
keine Nachforderung, werden unvollstandige Angebote ausgeschlossen, § 57 Abs. 1 Nr. 2
VgV. Das Recht zur Nachforderung von Unterlagen begrindet indes keine Verantwortung des
AG flr die Vollstandigkeit der Angebote. Haftungsanspriche aus einer fahrlassig versaumten
Nachforderung von Unterlagen sind ausgeschlossen. Jeder Bieter bleibt fir die Vollstandigkeit
seines Angebots allein verantwortlich. Liegen dem AG die geforderten Unterlagen und
Informationen auch nach Ablauf der Nachforderungsfrist nicht vor, wird das Angebot vom
Vergabeverfahren ausgeschlossen, vgl. § 57 Abs. 1 Nr. 2 VgV.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerische Haftung mit bevollmachtigtem Vertreter

Finansinés sglygos: geman § 16 VOB/B in der aktuellen Fassung

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacija apie perzidros terminus: siehe Erlauterungen zum Nachprifungsverfahren (in den
Vergabeunterlagen vorhanden)
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadtverwaltung
Heidenau
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Stadtverwaltung Heidenau
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros proceddras: Stadtverwaltung
Heidenau

8. Organizacijos
8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadtverwaltung Heidenau

Registracijos numeris: 14628160-SV01-66
Pasto adresas: Dresdner Str. 47
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Miestas: Heidenau

Pasto kodas: 01809

Salies administracinis vienetas (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@heidenau.de

Telefono numeris: 000

Interneto adresas: https://www.heidenau.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Perzidros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Registracijos numeris: keine
Pasto adresas: Referat 39, Landesdirektion Sachsen Stauffenbergallee 2
Miestas: Dresden
Pasto kodas: 01099
Salies administracinis vienetas (NUTS): Sachsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: vergabekammer@]ds.sachsen.de
E. pastas: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefono numeris: 03419773900
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 019efd04-5ffa-453b-8da3-e0a19bda091f - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 25/06/2026 10:43:32 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
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Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 441222-2026

OL S numeris: 121/2026

Paskelbimo data: 26/06/2026
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